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Θέμα : ΜΗΝΙΑΙΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2006

Το παρόν έγγραφο περιέχει:

- στο Παράρτημα Ι, κατάλογο των οριστικών νομοθετικών πράξεων που εξέδωσε το 
Συμβούλιο τον Απρίλιο του 2006. Ο κατάλογος αυτός συνοδεύεται, στο Παράρτημα ΙΙ, από 
τις δηλώσεις στα πρακτικά οι οποίες είναι προσιτές στο κοινό. Στον κατάλογο 
περιλαμβάνονται επίσης οι ενδεχόμενες καταψηφίσεις και αποχές, οι επεξηγήσεις ψήφου 
καθώς και οι κανόνες ψηφοφορίας.

- στο Παράρτημα ΙΙΙ, κατάλογο των άλλων πράξεων1 που εξέδωσε το Συμβούλιο τον Απρίλιο
του 2006, με την επισήμανση, ενδεχομένως, των αποτελεσμάτων των ψηφοφοριών, των 
επεξηγήσεων ψήφου και των δηλώσεων τις οποίες αποφάσισε το Συμβούλιο να καταστήσει 
προσιτές στο κοινό.

Το παρόν έγγραφο είναι επίσης προσιτό στο κοινό μέσω Διαδικτύου στη διεύθυνση: 
(«http://ue.eu.int »), Κεφάλαιο «Διαφάνεια», «Κατάλογος πράξεων του Συμβουλίου». Τα 
έγγραφα αναφοράς στα οποία παραπέμπει ο παρών κατάλογος μπορούν να αναζητηθούν στο 
δημόσιο μητρώο των εγγράφων του Συμβουλίου http ://register.consilium.eu.int.

Σημειωτέον ότι μόνο τα πρακτικά που αφορούν την οριστική έγκριση των νομοθετικών 
πράξεων είναι αυθεντικά. Τα αποσπάσματα των εν λόγω πρακτικών είναι προσιτά μέσω της 
υπηρεσίας «Διαφάνεια» στη διεύθυνση: («transparency@consilium.eu.int»).

________________________

  
1 Εξαιρουμένων ορισμένων πράξεων περιορισμένης εμβέλειας όπως οι διαδικαστικές αποφάσεις, 

οι διορισμοί, οι αποφάσεις οργάνων που έχουν δημιουργηθεί με διεθνείς συμφωνίες, οι 
μεμονωμένες δημοσιονομικές αποφάσεις, κλπ.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2006
ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ
ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΚΑΝΟΝΕΣ 

ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ
ΨΗΦΟΦΟΡΙΕΣ

2724ο Συμβούλιο Γεωργίας και Αλιείας της 25ης 
Απριλίου 2006

Κανονισμός του Συμβουλίου για την κατάργηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 3690/93 για τη θέσπιση 
κοινοτικού καθεστώτος που καθορίζει τις ελάχιστες 
πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνονται στις 
άδειες αλιείας

5232/06
+ COR 1 (lv)

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου περί της ποιότητος των γλυκών υδάτων 
που έχουν ανάγκη προστασίας ή βελτιώσεως για τη 
διατήρηση της ζωής των ιχθύων
(Κωδικοποιημένη έκδοση)

PE-CONS 3653/05
+ REV 1 (hu)

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου σχετικά με τα μηχανήματα και την 
τροποποίηση της οδηγίας 95/16/ΕΚ (αναδιατύπωση)

PE-CONS 3680/05
+ REV 1 (sl)
+ REV 2 (nl)
+ REV 3 (hu)
+ COR 1 (sv)

73/06, 74/06,
75/06, 76/06

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ
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ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2006
ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ
ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΚΑΝΟΝΕΣ 

ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ
ΨΗΦΟΦΟΡΙΕΣ

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου για τους υποχρεωτικούς ελέγχους 
των ετήσιων και των ενοποιημένων 
λογαριασμών, για την τροποποίηση των οδηγιών 
78/660/ΕΟΚ και 83/349/ΕΟΚ του Συμβουλίου 
και για την κατάργηση της οδηγίας 84/253/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου

PE-CONS 3667/05
+ COR 1 (de)
+ COR 2 (es)
+ REV 1 (et)
+ REV 2 (fr)
+ REV 2 COR 1 (fr)
+ REV 3 (lt)
+ REV 4 (sv)

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου για τις εκπομπές των συστημάτων 
κλιματισμού των μηχανοκίνητων οχημάτων και 
για την τροποποίηση της οδηγίας 70/156/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου

PE-CONS 3605/06
+ REV 1 (hu)
+ REV 2

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου για ορισμένα φθοριούχα αέρια 
θερμοκηπίου

PE-CONS 3604/06
+ REV 1 (fi)
+ REV 2
+ COR 1 (hu)

77/06 Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ

Κανονισμός του Συμβουλίου για τροποποίηση 
των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 2771/75 και 
(ΕΟΚ) αριθ. 2777/75, σχετικά με την εφαρμογή 
έκτακτων μέτρων στήριξης της αγοράς

7934/06
+ COR 1 (en)

78/06 Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ
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ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2006
ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ
ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΚΑΝΟΝΕΣ 

ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ
ΨΗΦΟΦΟΡΙΕΣ

2725ο Συμβούλιο Δικαιοσύνης και 
Εσωτερικών Υποθέσεων της 27ης και 28ης 
Απριλίου 2006

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου για τη χορήγηση υποχρεωτικών 
αδειών εκμετάλλευσης διπλωμάτων 
ευρεσιτεχνίας που σχετίζονται με την 
παρασκευή φαρμακευτικών προϊόντων για 
εξαγωγή σε χώρες με προβλήματα δημόσιας 
υγείας

PE-CONS 3674/05
+ COR 1 (pt)
+ COR 2 (sv)
+ REV 1 (hu)
+ REV 2 (lv)

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ, εκτός
Αποχή: Γερμανία

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου σχετικά με το Ευρωπαϊκό Έτος 
Ίσων Ευκαιριών για Όλους (2007) - Προς μια 
δίκαιη κοινωνία

PE-CONS 3676/05
+ REV 1 (sk)

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

ΔΗΛΩΣΗ 73/06

Δήλωση της Επιτροπής όσον αφορά το άρθρο 7 σχετικά με το τεκμήριο πιστότητας και τα

εναρμονισμένα πρότυπα

«Η Επιτροπή δηλώνει ότι θα καταβάλει κάθε δυνατή προσπάθεια, στο πλαίσιο των εντολών 

τυποποίησης που αναφέρονται στο άρθρο 2 στοιχείο ιβ) ώστε να διατίθενται στους δυνητικούς 

χρήστες κάθε προτύπου, τα στοιχεία του οποίου δημοσιεύονται στην Επίσημη Εφημερίδα της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, πληροφορίες για τη σχέση των διατάξεών του με τις βασικές απαιτήσεις 

υγείας και ασφαλείας. Στο πλαίσιο αναθεώρησης της νέας προσέγγισης θα εξηγηθεί περαιτέρω ο 

τρόπος εφαρμογής των εν λόγω εναρμονισμένων απαιτήσεων ενημέρωσης σε οριζόντιο επίπεδο για 

όλες τις οδηγίες της νέας προσέγγισης.»

ΔΗΛΩΣΗ 74/06

Δήλωση της Επιτροπής όσον αφορά το άρθρο 16 παράγραφος 3 σχετικά με τη σήμανση CE

«Με την επιφύλαξη της τήρησης της κοινοτικής νομοθεσίας, η Επιτροπή, στο πλαίσιο 

αναθεώρησης της νέας προσέγγισης που έχει προγραμματιστεί για το 2006, θα αποσαφηνίσει τις 

προϋποθέσεις επίθεσης άλλων σημάνσεων σε σχέση με τη σήμανση CE, είτε εθνικών είτε 

ευρωπαϊκών ή ιδιωτικών.»
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ΔΗΛΩΣΗ 75/06

Όσον αφορά το άρθρο 1 παράγραφος 2 στοιχείο ε) πρώτη περίπτωση σχετικά με την εξαίρεση 

των γεωργικών και δασικών ελκυστήρων από το πεδίο εφαρμογής της οδηγίας

«Το Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο και η Επιτροπή δηλώνουν ότι, προκειμένου να καλυφθεί το 

σύνολο των πτυχών σχετικά με την υγεία και την ασφάλεια για τους γεωργικούς και τους δασικούς 

ελκυστήρες σε μία οδηγία εναρμόνισης, η οδηγία 2003/37/EΚ σχετικά με την έγκριση τύπου 

γεωργικών ή δασικών ελκυστήρων, των ρυμουλκουμένων και των εναλλάξιμων ρυμουλκούμενων 

μηχανημάτων τους, καθώς και των συστημάτων, κατασκευαστικών στοιχείων και χωριστών 

τεχνικών ενοτήτων των οχημάτων αυτών πρέπει να τροποποιηθεί, έτσι ώστε να αντιμετωπισθούν 

όλοι οι σχετικοί κίνδυνοι που προβλέπονται στην οδηγία για τα μηχανήματα. Σε αυτή την 

τροποποίηση της οδηγίας 2003/37/EΚ πρέπει να περιλαμβάνεται και τροποποίηση της οδηγίας για 

τα μηχανήματα, έτσι ώστε να απαλειφθεί η φράση «για τους κινδύνους» από το άρθρο 1 

παράγραφος 2 στοιχείο ε) πρώτη περίπτωση.

Η Επιτροπή αναγνωρίζει την ανάγκη να συμπεριληφθούν στις οδηγίες για τους γεωργικούς και 

τους δασικούς ελκυστήρες περαιτέρω απαιτήσεις για τους κινδύνους που δεν καλύπτονται από τις 

εν λόγω οδηγίες. Για το σκοπό αυτό, η Επιτροπή εξετάζει τη λήψη κατάλληλων μέτρων τα οποία 

περιλαμβάνουν αναφορές σε κανονισμούς των Ηνωμένων Εθνών, σε πρότυπα CEN και ISO και σε 

κωδικούς του ΟΟΣΑ.»

ΔΗΛΩΣΗ 76/06

Δήλωση της Γερμανίας

«Η Γερμανία δηλώνει ότι υποστηρίζει το κείμενο συμβιβασμού σχετικά με τη σήμανση CE 

αποκλειστικά και μόνο χάριν της επίτευξης πολιτικής συμφωνίας. Η Γερμανία θεωρεί κατ’ αρχήν 

ότι πρέπει να μην αλλάξει η ισχύουσα αντίληψη της σήμανσης CE, σύμφωνα με την οποία η 

σήμανση CE αποτελεί ένα «ευρωπαϊκό διαβατήριο» που απευθύνεται στις αρχές των κρατών 

μελών (βλ. έκθεση PE 203.784/fin του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 08.03.1993). Ερεθισμός ή 

ασάφειες εκ του ότι η σήμανση CE απευθύνεται στον καταναλωτή πρέπει, κατά τη γνώμη της 

Γερμανίας, να εξαλειφθούν. Η Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας θεωρεί ότι η έννοια της 

σήμανσης CE θα διευκρινιστεί στην ουσία της όταν θα αναθεωρηθεί η νέα προσέγγιση».»
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ΔΗΛΩΣΗ 77/06

Δήλωση της Επιτροπής

«Η Επιτροπή σημειώνει τη συμφωνία μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

για προσθήκη, στον κανονισμό, διάταξης με την οποία επιτρέπεται στα κράτη μέλη να διατηρήσουν 

σε ισχύ, έως το 2012, εθνικά μέτρα αυστηρότερα εκείνων που προβλέπονται στον κανονισμό, σε 

περίπτωση που τα εν λόγω μέτρα έχουν θεσπιστεί πριν από τις 31 Δεκεμβρίου 2005.

Με βάση τη Συνθήκη, εφόσον, μετά τη θέσπιση ενός εναρμονισμένου μέτρου, ένα κράτος μέλος 

θεωρεί αναγκαίο να διατηρήσει σε ισχύ εθνικά μέτρα που δικαιολογούνται από σοβαρούς λόγους 

όπως ορίζονται στο άρθρο 30 της συνθήκης ΕΚ ή που σχετίζονται με την προστασία του 

περιβάλλοντος ή του περιβάλλοντος εργασίας, το συγκεκριμένο κράτος μέλος τα κοινοποιεί στην 

Επιτροπή, αναφέροντας τους λόγους που υπαγορεύουν τη διατήρησή τους. Επιπλέον, στη Συνθήκη 

ορίζονται οι κανόνες βάσει των οποίων τα μέτρα αυτά γίνονται αποδεκτά ή απορρίπτονται από την 

Επιτροπή.

Η Επιτροπή υποχρεούται επομένως να δηλώσει ότι επιφυλάσσεται να λάβει θέση επί του ζητήματος 

αυτού, και ότι επιφυλάσσεται των δικαιωμάτων που της παρέχει η Συνθήκη.»
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ΔΗΛΩΣΗ 78/06

Δήλωση της Επιτροπής

«Η Επιτροπή εκτιμά ότι το νέο άρθρο 14 παράγραφος 1, στοιχείο β) του κανονισμού περί κοινής 

οργανώσεως αγοράς αυγών και πουλερικών εφαρμόζεται επί διαταραχών της αγοράς ανεξαρτήτως 

εάν αυτές έχουν εμφανισθεί πριν ή μετά την έναρξη ισχύος της τροπολογίας, στο μέτρο που οι 

επιπτώσεις τους εξακολουθούν να είναι αισθητές στην αγορά. Κατόπιν τούτου, οι απώλειες για τις 

οποίες έχουν ήδη ληφθεί εθνικά μέτρα (κρατικές ενισχύσεις) θα εξετάζονται κατά περίπτωση.

Ο παράγων άμεσης σχέσης μεταξύ κλονισμού της εμπιστοσύνης ένεκα κινδύνων για τη δημόσια 

υγεία ή την υγεία των ζώων αφενός, και διαταραχών της αγοράς αφετέρου, εκτιμάται από την 

Επιτροπή σε επίπεδο ενιαίας αγοράς της ΕΕ και μετά από κατά περίπτωση εξέταση.».
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ

ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2006
ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες 

ψηφοφορίες
2722ο Συμβούλιο Γενικών Θεμάτων και Εξωτερικών Σχέσεων της 
10ης Απριλίου 2006

Απόφαση των Αντιπροσώπων των Κυβερνήσεων των κρατών μελών, 
συνελθόντων στο πλαίσιο του Συμβουλίου, για την προσωρινή 
εφαρμογή της εσωτερικής συμφωνίας για την τροποποίηση της 
εσωτερικής συμφωνίας της 18ης Σεπτεμβρίου 2000, όσον αφορά τα 
ληπτέα μέτρα και τις ακολουθητέες διαδικασίες για την εφαρμογή της 
συμφωνίας εταιρικής σχέσης ΑΚΕ-ΕΚ
Έγγρ. 5733/06 + COR 1 + REV 1 (hu)

Κανονισμός του Συμβουλίου για την κατάργηση των κανονισμών 
(ΕΟΚ) αριθ. 3181/78 και (ΕΟΚ) αριθ. 1736/79 του Συμβουλίου περί 
του Ευρωπαϊκού Νομισματικού Συστήματος
Έγγρ. 7136/06 + COR 1 (pt) + REV 1 (fr)

Απόφαση του Συμβουλίου για τη σύναψη της συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας της Κροατίας σχετικά με 
διαδικασίες ασφάλειας για την ανταλλαγή διαβαθμισμένων 
πληροφοριών
Έγγρ. 6910/06 + COR 1 + COR 2 + REV 1 (es)

Κοινή θέση του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα εις βάρος 
ορισμένων αξιωματούχων της Λευκορωσίας και για την κατάργηση της 
κοινής θέσης 2004/661/ΚΕΠΠΑ
Έγγρ. 8015/06 + REV 1 (en) + REV 1 COR 1 (en) + COR 1 (el) + COR 
2 (et) + COR 3 (hu) + COR 4 (lv) + COR 5 (sl) + COR 7 (mt)

Κοινή δράση του Συμβουλίου για τη σύσταση ομάδας 
προγραμματισμού της ΕΕ (ΟΠΕΕ Κοσσυφοπεδίου) σχετικά με πιθανή 
ενωσιακή επιχείρηση για τη διαχείριση κρίσεων στο πεδίο του κράτους 
δικαίου και, ενδεχομένως, σε άλλους τομείς στο Κοσσυφοπέδιο
Έγγρ. 7771/06 + COR 1 (en) + COR 2 (da)

Απόφαση του Συμβουλίου για τη σύναψη πρωτοκόλλου της 
ευρωμεσογειακής συμφωνίας μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και 
των κρατών μελών τους, αφενός, και του Κράτους του Ισραήλ, 
αφετέρου, προκειμένου να ληφθεί υπόψη η προσχώρηση στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 
Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 
Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της 
Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της 
Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής 
Δημοκρατίας
Έγγρ. 6060/06
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ψηφοφορίες
Κανονισμός του Συμβουλίου περί τροποποιήσεως του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1480/2003 του Συμβουλίου για την επιβολή οριστικού 
αντισταθμιστικού δασμού και για την οριστική είσπραξη του 
προσωρινού δασμού που επιβάλλεται στις εισαγωγές ορισμένων τύπων 
ηλεκτρονικών μικροκυκλωμάτων, γνωστών ως DRAMs (δυναμικές 
μνήμες ταχείας προσπέλασης), καταγωγής Δημοκρατίας της Κορέας
Έγγρ. 7246/06

· Aπόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη της 
συμφωνίας μεταξύ του Διεθνούς Ποινικού Δικαστηρίου και 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης περί συνεργασίας και συνδρομής

· Συμφωνία μεταξύ του Διεθνούς Ποινικού Δικαστηρίου και 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης περί συνεργασίας και συνδρομής

Έγγρ. 7871/06, 14298/05 + COR 1 + COR 2, 7155/06 + ADD 1

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 21 Απριλίου 2006

Κοινή δράση του Συμβουλίου για την τροποποίηση και παράταση της 
Κοινής Δράσης 2004/847/ΚΕΠΠΑ για την Αστυνομική Αποστολή της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης στην Κινσάσα (ΛΔΚ) όσον αφορά την 
Ενοποιημένη Αστυνομική Μονάδα (EUPOL «Kinshasa»)
Έγγρ. 8141/06

2724ο Συμβούλιο Γεωργίας και Αλιείας της 25ης Απριλίου 2006

Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας 
σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των Ηνωμένων 
Πολιτειών της Μικρονησίας για την αλιεία στις Ηνωμένες Πολιτείες της 
Μικρονησίας
Έγγρ. 6231/06 + REV 1 (lv)

Απόφαση του Συμβουλίου για διαμόρφωση της θέσης της Κοινότητας 
επί της προτάσεως για τροποποίηση του προσαρτήματος A της 
ευρωπαϊκής σύμβασης για την προστασία των σπονδυλωτών ζώων που 
χρησιμοποιούνται για πειραματικούς και άλλους επιστημονικούς 
σκοπούς
Έγγρ. 7643/06
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Κοινή δράση του Συμβουλίου για την τροποποίηση και παράταση της 
κοινής δράσης 2005/355/ΚΕΠΠΑ σχετικά με τη συγκρότηση 
αποστολής της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την παροχή συμβουλών και 
συνδρομής όσον αφορά τη μεταρρύθμιση του τομέα της ασφάλειας στη 
Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό (ΛΔΚ)
Έγγρ. 7733/06

Κανονισμός του Συμβουλίου για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2494/95 του Συμβουλίου όσον 
αφορά την χρονική κάλυψη της τιμοληψίας στους εναρμονισμένους 
δείκτες τιμών καταναλωτού
Έγγρ. 6998/06 + COR 1 (lv) + REV 1 (fi) + REV 2 (pt)

Κατά:
Ιρλανδία,
Ηνωμένο Βασίλειο

2725ο Συμβούλιο Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων της 
27ης και 28ης Απριλίου 2006

Σύσταση του Συμβουλίου για την κατάρτιση συμφωνιών μεταξύ 
αστυνομίας, τελωνείων και άλλων ειδικών υπηρεσιών επιβολής του 
νόμου όσον αφορά την πρόληψη και καταπολέμηση του εγκλήματος
Έγγρ. 6856/06 + COR 1 (de) + COR 2 (en) + REV 1 (sv)

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Βασιλείου της Δανίας, για 
τη διεθνή δικαιοδοσία, την αναγνώριση και την εκτέλεση αποφάσεων 
σε αστικές και εμπορικές υποθέσεις
Έγγρ. 6922/06

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Βασιλείου της Δανίας, περί 
επιδόσεως και κοινοποιήσεως δικαστικών και εξωδίκων πράξεων σε 
αστικές ή εμπορικές υποθέσεις
Έγγρ. 6924/06

Κανονισμός του Συμβουλίου για την τροποποίηση των καταλόγων των 
διαδικασιών αφερεγγυότητας, των διαδικασιών εκκαθάρισης και των 
συνδίκων στα Παραρτήματα Α, Β και Γ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1346/2000 περί των διαδικασιών αφερεγγυότητας
Έγγρ. 7636/06
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Κανονισμός του Συμβουλίου για την επέκταση του οριστικού δασμού 
αντιντάμπινγκ που επιβλήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 964/2003 
στις εισαγωγές εξαρτημάτων σωληνώσεων από σίδηρο ή χάλυβα, 
καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας, στις εισαγωγές ορισμένων 
εξαρτημάτων σωληνώσεων, από σίδηρο ή χάλυβα, που αποστέλλονται 
από τις Φιλιππίνες, είτε έχουν δηλωθεί ως καταγωγής Φιλιππίνων είτε 
όχι
Έγγρ. 8150/06

Κοινή θέση του Συμβουλίου για την ανανέωση των περιοριστικών 
μέτρων κατά της Βιρμανίας/ Μιανμάρ
Έγγρ. 7940/06 + REV 1 (en) + REV 2 (it) + REV 3 (da) + REV 4 (nl)

Κοινή δράση του Συμβουλίου για τη Στρατιωτική Επιχείρηση της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης προς στήριξη της Αποστολής του Οργανισμού 
των Ηνωμένων Εθνών στη Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό (ΜΟΝUC) 
κατά τη διάρκεια της εκλογικής διαδικασίας
Έγγρ. 7779/06

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή 
εφαρμογή της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της 
Βοσνίας-Ερζεγοβίνης σχετικά με ορισμένες πτυχές των αεροπορικών 
υπηρεσιών
Έγγρ. 5037/2/06 REV 2


